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      Luty 1816

      
        
        16 lutego

        Bangor Hall

      

      

      Najdroższa Mamo,

      To doprawdy straszna sytuacja. Nic złego nie zrobiłam. Byłam w drodze, by poślubić dzielnego kapitana Tenby’ego. Kapitan powiedział, że od kowadła dzielą nas zaledwie godziny, gdy pękła nam oś. To nie moja wina. Nie możesz mnie winić za coś, co było całkowicie poza moją kontrolą. Pogoda w całym kraju jest ponoć okropna. Tak na marginesie, nie mogę się doczekać lata, kiedy wreszcie skończy się ten potworny ponury nastrój.

      Powtarzam, nic z tego nie jest moją winą. Zakochanie się jest całkowicie naturalne. Sama tak mówiłaś. Dlaczego tata wysłał mnie tak daleko? Dlaczego po prostu nie sprowadził mnie do domu, gdzie mogłabym wszystko wyjaśnić? Teraz znajduję się na kompletnym pustkowiu. To bardzo niesprawiedliwe.

      Gdy tylko kapitan Tenby i ja znów będziemy razem, pobierzemy się, zobaczysz. Wtedy wszystko będzie dobrze.

      Twoja ukochana Demeter
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        * * *

      

      2 marca

      Penrose House,

      Bath

      Droga Demeter,

      dopiero dzisiaj otrzymałam twój list i mam nadzieję, że ten nie będzie szedł do ciebie tak długo, jak twój do mnie. Faktem jest, że nadal jesteś niezamężna. Ucieczka z ukochanym to już wystarczający skandal, ale nieudana ucieczka okryła nas wszystkich niewypowiedzianym wstydem. Prawda jest taka, że bez względu na twoje intencje, twój powóz nigdy nie dotarł do Gretna Green. Twój „wspaniały kapitan” nie wrócił.

      Słyszałyśmy również plotki, że może nie być tym, za kogo się podaje.

      Czy naprawdę nie zdajesz sobie sprawy, jak bardzo twoje czyny upokorzyły całą rodzinę? Zwłaszcza twoje siostry, których sezony towarzyskie w Londynie są zagrożone! Ja również zostałam ukarana, gdyż muszę przebywać w Bath pod pretekstem leczenia nerwów wodami. Jestem jeszcze bardziej zadłużona u mojego brata, jako że jego żona zgodziła się być przyzwoitką Persefony i Hestii podczas ich sezonu. Możemy tylko mieć nadzieję, że ludzie nie powiążą mojego brata z jego krnąbrną siostrzenicą. Musisz pozostać tam, gdzie jesteś, dopóki sytuacja się nie uspokoi. Módl się, aby twoje siostry znalazły znakomite partie, a z czasem wszystko znów będzie dobrze.

      Twoja kochająca matka.
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        * * *

      

      20 marca

      Bangor Hall

      Najdroższa Mamo,

      poczta jest niewiarygodnie powolna. Odchodzę od zmysłów, ponieważ kapitan Tenby nie nawiązał kontaktu i obawiam się o jego zdrowie. Mam nadzieję, że gdy tylko wyślę do ciebie ten list, otrzymam od niego wiadomość i cała moja panika okaże się daremna. Jeśli nie, musi to oznaczać, że jest w okropnej sytuacji. Dlaczego inaczej nie byłby w stanie wysłać żadnej wiadomości po tak długim czasie?

      Powinien tu być piękny wiosenny dzień, ale jest deszczowo i ponuro. Jeśli nie mogę wrócić do Londynu, pozwól mi przynajmniej pośpieszyć do Bath, gdzie znów będę z tobą i wśród jakiegoś przyzwoitego towarzystwa. Tutaj zupełnie nie ma co robić. Markiz i jego żona starają się być gościnni, ale ich świeżo poślubna sielanka sprawia, że nie nadają się na towarzystwo. Wydaje mi się, że Amelia zajmuje się czytaniem listów biznesowych!

      Tak, listów biznesowych!

      Uważasz, że przynoszę wstyd? Pani tego domu prowadzi interesy. Nawet markiza wdowa jest w to zamieszana! To z pewnością nie jest odpowiednie miejsce dla mnie. Jeśli martwisz się o reputację naszej rodziny, powinnaś niezwłocznie po mnie posłać, abym nie została zhańbiona przez te powiązania.

      Pośpieszę do Bath na twoje pierwsze słowo.

      W głębi serca wiem, że kapitan Tenby jest człowiekiem honoru. Gdy tylko dowie się, gdzie jestem, przybędzie, by się o mnie upomnieć, i pobierzemy się. Wtedy wszystko będzie dobrze.

      Twoja ukochana Demeter.
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        * * *

      

      10 kwietnia,

      Bangor Hall,

      Najdroższa Mamo,

      modlę się, aby twój ostatni list był już w drodze do mnie, ale nie mogłam czekać ani dnia dłużej. Od tego rozmyślania całkiem pleśnieję. Włosy obrosły mi pajęczynami niczym strachowi na wróble i dzień w dzień noszę te same ubrania! Po części dlatego, że nie ma tu żadnych wydarzeń, na które można by pójść, ale głównie dlatego, że mam tylko jedną ciepłą suknię, która zapewnia mi komfort w tę niepogodę.

      Czy ten deszcz nigdy nie przestanie padać? Tak niewiele jest tu do roboty, że zaczęłam nawet spacerować wzdłuż Menai. To urocza rzeka. Pływy są widowiskowe i odrywają myśli – do pewnego stopnia. Proszę, znalazłam jedną dobrą rzecz do opisania. To jednak nie równoważy wszystkich tych nudnych spraw. Nie wstydzę się przyznać, że jestem tu tak samotna, iż zaczęłam rozmawiać z zarządcą markiza i dyskutujemy o płodozmianie!

      Pozwól mi wrócić do domu, a przynajmniej pozwól mi przyjechać do Bath!

      Twoja ukochana Demeter.

      PS. Zaprzyjaźniłam się z markizą. Jest dość uroczą i jowialną osobą, mimo że zajmuje się handlem. Miałam rację, nadal jest mocno zaangażowana w interesy. Co gorsza, odkryłam, że te interesy są całkiem przyjemną odskocznią. Jesteś całkowicie przerażona moim ostatecznym upadkiem? Wyślij więc wiadomość, a stawię się u twojego boku.
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        * * *

      

      20 kwietnia,

      Bangor Hall

      Najdroższa Mamo,

      mogę tylko zakładać, że twój ostatni list do mnie gdzieś zaginął. Pogoda jest tu upiorna. I nie jest to tylko moja opinia. Tutejsze rodziny mówią, że jest niezwykle zimno i mokro. Jestem pewna, że w Bath jest znacznie przyjemniej. Opowiedz mi wszystko o sezonach Persefony i Hestii. Nie mogę zdobyć żadnych informacji o londyńskim towarzystwie, będąc tak daleko. Zaczęłam czytać gazety, ale są one pełne doniesień o plonach, cenach sprzedaży i oczywiście o okropnej pogodzie. Przynajmniej mam o czym rozmawiać z zarządcą.

      Proszę, pozwól mi przyjechać do Bath. Proszę.

      D.
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        * * *

      

      25 kwietnia,

      Bangor Hall

      Najdroższa Mamo,

      wiem, że nie miałaś jeszcze okazji odpisać, ale tak bardzo za tobą tęsknię. Tęsknię nawet za Persefoną i Hestią. Codziennie tu pada. Załączam wycinek z gazety opisujący, jak zła jest pogoda. Wszyscy tylko o tym mówią, więc to nie tylko ja narzekam na wilgoć.

      D.
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        * * *

      

      10 maja

      Bath
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